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Clarity. Brilliance. Light. With a range of handles made of STRASS® Swarovski® Crystal, crystal glass or 

porcelain, LaFleur exclusive infuses your bathroom with a truly alluring radiance. At the start of each new

day, the first rays of sunshine stream in to meet tap handles made of cut crystal or clear glass, and the result

is a dazzling interplay of light. And in the congenial light of evening, impressions of the day are captured

and reflected on gleaming white porcelain. A casual, effortless alliance of gracefulness and individuality, in

fittings that provide a genuine sensual experience each time you touch them.

Nitida, chiara, leggera: grazie alla propria scelta di impugnature in cristallo STRASS® Swarovski® Crystal,

in vetro cristallo e in porcellana, la linea LaFleur exclusive è in grado di regalare affascinanti scorci luminosi.

Per iniziare con freschezza il nuovo giorno, i primi raggi solari creano un vivace gioco luminoso nell’incontro

con le impugnature dei rubinetti in cristallo lucido o vetro trasparente. La sera, le impressioni della giornata

trascorsa si specchiano nella luce suadente della bianca porcellana. Garbo e carattere si compenetrano con

complicità, trasformando l’istante del contatto in un’esperienza dei sensi.

Claro, luminoso y ligero. LaFleur exclusive le ofrece con su variedad de grifería de STRASS® Swarovski® Crystal,

vidrio cristalino y porcelana una serie de destellos fascinantes. En el albor de un nuevo día, los primeros rayos

de sol se valdrán de la griferías de fino cristal o vidrio cristalino para formar un estimulante juego de luces.

Al atardecer, las impresiones del día se reflejan con una vívida luz en la blanca y refulgente porcelana. Belleza y

carácter se dan encuentro invariablemente y convierten el momento del tacto en toda una experiencia sensorial. 
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Precious crystal, capturing the light in each perfectly cut facet and conjuring up a bathroom ambience filled with vivid, vibrant

reflections. LaFleur exclusive, made from the finest STRASS® Swarovski® Crystal, plays upon your emotions with unrivalled

virtuosity. Generating lightness and vivacity, delicately and delightfully. 

Le sfaccettature lucide del nobile cristallo catturano la luce, per avvolgere la stanza da bagno in un’atmosfera di magici riflessi.

LaFleur exclusive, in pregiato cristallo STRASS® Swarovski® Crystal, gioca magistralmente con le emozioni, irraggiando la propria

luminosa e accattivante vitalità. 

El noble cristal con un perfecto tallado en facetas, captura la luz envolviendo nuestro baño con un intenso halo de reflejos 

llenos de energía. LaFleur exclusive, con su fino cristal STRASS® Swarovski® Crystal, cautiva al irradiar una agradable y delicada

luminosidad.

Washstand | Lavabo | Lavabo LA BELLE Washstand | Lavabo | Lavabo LOOP



6 7Washstand | Lavabo | Lavabo BELLEVUE
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Combining consummate clarity with a sense of mystery, crystal glass brings a touch of contemporary romanticism into

your bathroom. Gentle floral lines bonding with clear-cut lucidity in a sensual symbiosis. Adding a dash of inspiration

and emotion to those precious moments spent in the bathroom – every morning and every evening.

Limpido e misterioso ad un tempo, il vetro cristallo incarna il nuovo romanticismo nella stanza da bagno. Le morbide 

linee floreali entrano in una simbiosi sensuale con la trasparenza vetrosa, donando momenti carichi di ispirazione ed

emozioni nella stanza da bagno: ogni mattino ed ogni sera.

De este modo tan claro y a la vez misterioso, el vidrio cristalino escenifica el nuevo romanticismo en el baño. Las delicadas

líneas de adornos florales confieren una simbiosis sensorial con cristalina claridad. Disfrute de estos momentos del baño tan

inspiradores y emotivos tanto por la mañana como por la tarde.

Washstand | Lavabo | Lavabo MEMENTO
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.molldesign

CIRCLE

27 623 892

Shower with fixed riser with wall elbow, Ø 220 mm

Doccia a stelo con gomito di uscita, Ø 220 mm

Ducha de pie con codo de salida, Ø 220 mm

CIRCLE | SOUL

28 549 969 / 28 579 969

Shower with wall fixing, Ø 220/300 mm

Soffione a pioggia con fissaggio a muro, Ø 220/300 mm

Ducha de lluvia con fijación a pared, Ø 220/300 mm

CIRCLE | SOUL

28 569 969 / 28 589 969

Shower to fix under the ceiling, Ø 220/300 mm

Soffione a pioggia con fissaggio a soffitto, 
Ø 220/300 mm

Ducha de lluvia con fijación a plafón, Ø 220/300 mm

CIRCLE | CULT | SOUL

34 457 969

1/2" wall-mounted shower thermostat, Ø 220 mm 

Termostato doccia esterno 1/2", Ø 220 mm 

Termostato de ducha 1/2" para montaje en la pared, 
Ø 220 mm 

CULT

26 023 960

Shower system with wall-mounted single-lever 
shower mixer with shower set, Ø 220 mm

Doccia a stelo con miscelatore monocomando 
doccia esterno con doccetta, Ø 220 mm

Teléfono de ducha con batería monomando de ducha 
para montaje en la pared con ducha de mano, Ø 220 mm

CULT

28 549 960

Shower with wall fixing, Ø 220 mm

Soffione a pioggia con fissaggio a muro, Ø 220 mm

Ducha de lluvia con fijación a pared, Ø 220 mm

CULT

28 569 960

Shower to fix under the ceiling, Ø 220 mm

Soffione a pioggia con fissaggio a soffitto, Ø 220 mm

Ducha de lluvia con fijación a plafón, Ø 220 mm

CULT

28 785 960

Shower with wall fixing, 300 x 240 mm

Soffione a pioggia con fissaggio a muro, 300 x 240 mm

Ducha de lluvia con fijación a pared, 300 x 240 mm

CULT

28 795 960

Shower to fix under the ceiling, 300 x 240 mm

Soffione a pioggia con fissaggio a soffitto, 300 x 240 mm

Ducha de lluvia con fijación a plafón, 300 x 240 mm

Surface finishes | Superfici | Acabado de superficies

00 chrome
00 cromo
00 cromo

 CIRCLE | CULT | SOUL 
Collection | Collezione | Colección

LaFleur exclusive
Collection | Collezione | Colección

00 chrome
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Surface finishes | Superfici | Acabado de superficies

20 722 956

Three-hole basin mixer, 170 mm projection, 
handles made of STRASS® Swarovski® Crystal

Batteria tre fori lavabo, sporgenza 170 mm, 
maniglia in STRASS® Swarovski® Crystal

Batería americana de lavabo, saliente 170 mm, 
manija de STRASS® Swarovski® Crystal

36 722 956

Wall-mounted basin mixer, 210 mm projection, 
handles made of STRASS® Swarovski® Crystal

Tre fori incasso a muro, sporgenza 210 mm,
maniglia in STRASS® Swarovski® Crystal

Batería de pared para lavabo, saliente 210 mm, 
manija de STRASS® Swarovski® Crystal

20 723 956

Three-hole basin mixer, 170 mm projection, 
handles made of crystal glass, clear with decoration

Batteria tre fori lavabo, sporgenza 170 mm, 
maniglia in vetro cristallo, trasparente con decorazione

Batería americana de lavabo, saliente 170 mm, 
manija de vidrio cristalino, claridad con decoración

36 723 956

Wall-mounted basin mixer, 210 mm projection, 
handles made of crystal glass, clear with decoration

Tre fori incasso a muro, sporgenza 210 mm, 
maniglia in vetro cristallo, trasparente con decorazione

Batería de pared para lavabo, saliente 210 mm, 
manija de vidrio cristalino, claridad con decoración

10 060 970

Siphon for basin 1 1/4"

Sifone 1 1/4"

Sifón 1 1/4"

36 725 956

Wall-mounted basin mixer, 210 mm projection, 
handles made of porcelain

Tre fori incasso a muro, sporgenza 210 mm, 
maniglia in porcellana

Batería de pared para lavabo, saliente 210 mm, 
manija de porcelana

22 901 979

Angle valve 1/2"

Rubinetto di chiusura a squadra 1/2"

Válvula de escuadra 1/2"

20 725 956

Three-hole basin mixer, 170 mm projection, 
handles made of porcelain

Batteria tre fori lavabo, sporgenza 170 mm, 
maniglia in porcellana

Batería americana de lavabo, saliente 170 mm, 
manija de porcelana

Swarovski® and STRASS® are registered trademarks of Swarovski AG
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